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LED-Anzeige Deutsch Kontrolki LED Polski LED Gostergeleri Turkge
co n n ect d EVi ces LED-Anzeige Status Beschreibung Kontrolka LED | Stan Opis LED Gostergesi | Durum Aciklama
Leuchtet Das Gerét ist korrekt an eine Stromversorgung angeschlossen. Ciggte Swiatto Urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do zrédta zasilania. Sabit yaniyor Switch dogru sekilde bir gii¢ kaynagina bagli.
Power PWR A Der Switch ist von der Stromversorgung getrennt oder nicht PWR Wyt Urzadzenie jest odtaczone od Zrddta zasilania lub nie zostato do PWR Kapal Switch'in bir gti¢ kaynagt ile olan baglantisi kesilmis veya bir gli¢
O us ordnungsgemal angeschlossen. yiaczone niego poprawnie podtaczone. apall kaynagina diizgiin sekilde bagh degil.
Leuchtet Der Port ist korrekt verbunden. Ciagte swiatto Port jest poprawnie podtaczony. Sabit yaniyor Port diizgtin sekilde baglanmustir.
/z' Link/Act Blinkt Die Daten werden Uber den Port tibertragen. Link/Act Miganie Port obstuguje przesytanie danych. Link/Act Yanip sonuyor Port Gizerinden veri iletiliyor.
o o K ?72‘:’ Aus Der Port ist nicht verbunden oder falsch angeschlossen. Wytaczone Port jest odtaczony lub niepoprawnie podtaczony. Kapali Port baglantisi kesildi veya yanlis baglandi.
Q u I C k I n Sta I I at I O n G u I d e ( O M1 Leuchtet Der Switch ist im Standard Modus. M1 Ciagte swiatto Urzadzenie dziata w trybie Standard. M1 Sabit yaniyor Switch Standard modda.
24-Port Gigabit Unmanaged Switch with 2 SFP Slots M2 Leuchtet Der Switch ist im Flow Control Off Modus. M2 Ciagte swiatto Urzadzenie dziata w trybie Flow Control Off. M2 Sabit yaniyor Switch Flow Control Off modda.
Model: TEG1024F @ M3 Leuchtet Der Switch ist im Link Aggregation Modus. M3 Ciagte $wiatto Urzadzenie dziata w trybie Link Aggregation. M3 Sabit yaniyor Switch Link Aggregation modunda.
M4 Leuchtet Der Switch ist im Port VLAN Modus. M4 Ciagte $wiatto Urzadzenie dziata w trybie Port VLAN. M4 Sabit yaniyor Switch Port VLAN modunda.
] Tenda Ports und Tasten Porty | przyciski Portlar ve butonlar
E I . ‘:l Port/Taste Beschreibung Port/przycisk | Opis Port/Buton Agiklama
e s 1-22 Es handelt sich um Downlink-Ports, die verwendet werden um Geréte wie Computer 122 Sa to porty typu downlink stuzace do podfaczania takich urzadzen jak komputery ub Bu portlar bilgisayarlar, IP kameralar gibi cihazlara baglanmak icin kullanilan downlink
@ oder IP-Kameras zu verbinden. kamery IP. 1-22 portlaridr.
”””””””””””””””””””””””” > Es handelt sich um RJ45-Uplink-Ports, die verwendet werden um Router oder ; " — " " -
( = 23-24 Aggregations-Switches zu ’\)/erbinden. 23-24 Sa to porty typu uplink RJ45 stuzace do podtaczania routeréw lub switchy agregujacych. 2324 Bu F:l(mljaf, router'lara veya aggregation switch'lere baglantiyi saglayan RJ45 uplink
- - - - portlardir.
Es handelt sich um Uplink-SFP-Ports, die verwendet werden um optische Module zu Sa to porty uplink SFP stuzace do podtaczania modutéw optycznych. Porty 23/SFP1i 23 - — - " -

@ verbinden. Der Port 23/SFP und RJ45-Port 23 bilden gemeinsam einen Kombi-Port. Der 23/SFP1 Y . R veny i . Bu portlar, optik modiillere baglantiyi saglayan uplink SFP portlandir. 23/SFP1 ve 23
23/SFP1 24/9FP2 und RI45-Port 54 bilden gemeinsam sinen weiteren Kombi-Port. Wenn 23/SFP1 RJ45 tworza port combo; porty 24/SFP2 i 24 RJ45 tworza kolejny port combo. Kiedy 23/SFP1 numarali RJ45 portu, kombo bir port olustururlar. 24/SFP2 ve 24 numarali RJ45 portu, baska
24/SFP2 P gemersan i~ 24/SFP2 podiaczone sa porty 23/SFP1i 23, dziata tylko port 23/SFP1. Kiedy podtaczone sg porty 24/5FP2 bir kombo port olustururlar. 23/SFP1 ve 23 numarali port baglandigi zaman, sadece 23/SFP1

und Port 23 miteinander verbunden sind, wird nur der Port 23/SFP1 aktiv. Wenn Port p . ! P $ - | rall p 9 9 , Sa
IP Phone Internet 24/SFP2 und Port 24 miteinander verbunden sind, wird nur der Port 24/SFP2 aktiv. 24/SFP2 i 24, dziata tylko port 24/SFP2. etkin olur. 24/SFP2 ve 24 numarali port baglandigi zaman, sadece 24/SFP2 etkin olur.
= Mode Selection | Wird verwendet, um den Betriebsmodus des Switch zu verindern. Mode Selection | Umozliwia zmiane trybu pracy switcha. Mode Selection | Switch'in ¢alisma modunu degistirmek icin kullanilir.
Einfiihrung in die Betriebsmodi Wprowadzenie do tryboéw pracy Calisma Modlarinin Tanitimi
/AR Router Der Switch unterstiitzt folgenden Modi: Standard, Flow Control Off, Link Aggregation und Port VLAN. Der Urzadzenie moze réwniez dziata¢ w trybach Standard, Flow Control Off, Link Aggregation lub Port VLAN. Switch Standard, Flow Control Off, Link Aggregation, veya Port VLAN modlarinda calisabilir. Switch varsayilan
Switch ist im Standard-Modus voreingestellt. Domyslnie dziata w trybie Standard. olarak Standard moddadir.
Computer Printer M1: Der Standard-Modus. In diesem Modus arbeitet der Switch als ein normaler Switch. M1:Tryb Standard. W tym trybie urzadzenie dziata jak zwykty przelgcznik. M1: Standard modu. Bu modda, switch olagan sekilde calisir.
S g ’ llllll ‘ : Flow Control Off Modus. In diesem Modus ist die Flusskontrolle an allen Ports deaktiviert. M2: Tryb Flow Control Off. W tym trybie kontrola przeptywu jest wytaczona we wszystkich portach. M2: Flow Control Off modu. Bu modda flow control 6zelligi tiim portar i¢in kapalidir.
ink Aggregation Modus. In diesem Modus bilden der Port 23 und Port 24 eine statische M3:Tryb Link Aggregation. W tym trybie porty 23 i 24 tworza grupe agregacji faczy statycznych (LAG). Ruch M3: Link Aggregation modu. Bu modda, 23 ve 24 numarali portlar statik bir link aggregation grubu (LAG)
| | Link-Aggregations-Gruppe (LAG). Der Traffic wird zwischen den zwei Ports anhand der Quell- und jest rownomiernie rozdzielany pomigdzy dwa porty w oparciu o adresy MAC urzadzenia zrédtowego i olustururlar. Kaynak ve hedef noktalarinin MAC adreslerine bagli olarak trafik iki nokta arasinda dagltilir.
! LAN WAN Ziel-MAC-Adresse verteilt. Wenn Ihr Switch am Rand eines Netzwerks arbeitet und einer seiner Uplink-Ports docelowego. Kiedy switch dziata w sieci brzegowej, a jeden z portéw uplink jest uzywany do podtaczenia Switch'iniz bir ag topolojisnde kenar switch olarak calisiyorsa ve uplink portlarindan birisi merkezi bir cihaza
mit einem Zentralgerat verbunden ist, empfehlen wir Ihnen, den Switch in diesen Modus zu betreiben. urzadzenia centralnego, zalecane jest przetaczenie urzadzenia w ten tryb. bagl durumdaysa, switch'inizi bu modda calistirmaniz tavsiye edilir.
| Hinweis: Wenn der Switch im Link Aggregation Modus betrieben wird, miissen die mit dem LAG verbundenen Uwaga: Kiedy switch dziata w trybie Link Aggregation, podtaczone do grupy LAG porty urzadzenia Not: Switch eger Link Aggregation modunda calisiyorsa, denk cihaza bagli olan LAG (Link Aggregation Grubu)
Ports am Endgerét, auch die Link-Aggregation unterstiitzen. rownorzednego musza réwniez obstugiwac funkcje agregacji taczy. portlari da link aggregation &zelligini desteklemelidirler.
L M4: Der Port VLAN Modus. In diesem Modus kénnen die Ports 1 bis 22 mit den Uplink-Ports (23 und 24) M4: Tryb Port VLAN. W tym trybie porty od 1 do 22 moga komunikowac sie z portami uplink (portami 23 i 24), M4: Port VLAN modu. Bu modda, 1'den 22'ye kadar olan portlar, uplink portlariyla (23 ve 24 numarali portlar)
Package contents miteinander kommunizieren aber nicht mehr untereinander. Sie kénnen diesen Modus verwenden, um ale nie moga komunikowac sie ze soba. Dzigki temu trybowi mozna zmniejszyc¢ liczbe burz broadcastowych i iletisim kurabilir, ancak birbirleriyle iletisim kuramazlar. Yayin firtinasini (Broadcast Storm) azaltmak ve DHCP
@ Broadcast-Storm zu reduzieren und um DHCP-Broadcast zu isolieren. odizolowac rozgtaszanie DHCP. yayinini izole etmek icin bu modu kullanabilirsiniz.
® Switch*1 Note s . Ll
b ble* 1 Modus @ndern Zmiana trybu Modu Degistirme
. . .
o Q(Lvi‘::ekriiita(lelation uide * 1 : ;?lr;fizty’oc:g Zcf)i:l?scsvt?tecﬁIsr:enf)sr?;‘t\:iz\:’:;/lthljlol\‘AMSI.X e e A eres e ey s e e 6 essaver e Nach dem Einschalten des Switches driicken Sie die Mode Selection Taste, um den Switch in den néchsten Po wiaczeniu urzadzenia nacisnij jednokrotnie przycisk Mode Selection, aby przejs¢ do kolejnego trybu pracy. Switch galismaya basladiktan sonra, bir sonraki moda gegmek icin Mode Selection butonuna basiniz.
X 9 isacce tpable when you connegf our switch to Ethernet devices. 9 Modus zu wechseln. Wenn Sie den Switch in den vorherigen Modus oder in den Modus nach dem néchsten Jezeli chcesz powréci¢ do poprzedniego trybu pracy urzadzenia lub wybrac kolejny, naciskaj przycisk Mode Eger switch'inizin calisma modunu bir 6nceki calisma moduna getirmek isterseniz, arzu ettiginiz calisma
¢ Mounting hardware (Pad, screw, L-shaped bracket) a Y Y ’ Modus wechseln méchten, driicken Sie die Mode Selection Taste nach unten, bis die LED-Anzeige im Selection do momentu zapalenia sie zielonej kontrolki przy zadanym trybie. modunu temsil eden LED géstergesi yesil yanana kadar Mode Selection butonuna basiniz.
gewilinschten Modus griin aufleuchtet. Wskazéwka: Ponowne automatyczne uruchomienie urzadzenia po zmianie trybu pracy trwa 5 sekund. Ipucu: Switch'inizin ¢alisma modunu degistirdiginizde, sistemin otomatik olarak yeniden yiiklenmesi yaklasik
Tipp: Na_chﬂem Sie den Betriebsmodus gedndert haben, dauert es ca. 5 Sekunden bis der Switch sich 5 saniye kadar suirecektir.
automatisch neu startet.
. . ~
.. . . -
LED indicators Engllsh Indicateurs LED Frangals Indicadores LED ESPanOI LED-jelzék Magyar LED uHgukaTopu Bbbara PCKK CBeToANOAHbIE UHAMKATOPDI PyCCKI/II/I
LED indicator | Status Description Indicateur LED | Statut Description Indicador LED | Estado Descripcion LED visszajelz6 | Statusz Leiras LED unaukatop| Cratyc OOIELTE S:::.:(p#gguhm Craryc -
PWR solidon The SWitCh TS C(.mneded 102 power supply properly PWR solide en marche te dispositfest bl’an:?é CO”’ECI[@?elm 2 |'a|im§’n'|f.ati0n- n 7 PWR Encendido - dis.pOSitivo,eSté conectado  la fuente de alime_madén _c?"edamen,te' Ezk,aa;;i;?\j:n A készilék helyesen van az energiaelldtashoz csatlakoztatva. MabTHO BRAtOYEH | MpeBkatOUBaTENAT € CBbP3aH MPaBWIHO C eNeKTpOo3axpaHBaHeTo, E%‘():'Il:gﬂHHo KommyTaTop noaKtoUeH K MCTOUHUKY NUTaHUA.
off The switch is disconnected from a power supply or not properly Eteint e commutafe\ur est econn’ecfe ela §ource alimentation ou n'est Apagado El switch esta desconectado de una fuente dg allmen'tlacnon onoesta PWR PWR TpeKbCBAUDT € M3KIIOUEH OT 3aXpaHBaHeTo WA He e CBbp3aH PWR KOMMyTaTop OTKAOUEH OT NCTOURNKA MUTaHNA M
connected to a power supply. pas connecté a une source d‘alimentation. conectado correctamente a una fuente de alimentacion. kikapcsolva A valté nincs, vagy nem megfeleléen van csatlakoztatva a tapegységhez. Vizkntouen (Off) NPaBUIHO C Hero. Bbikn NOAKAIOYEH K HEMY HENpaBUabHO.
i i i c. i ; Folyamat
solid on The port is connected properly. Solide en marche | Le port est correctement connecté Encendido El puerto estd conectado correctamente. b(;lz,:gzo(lj::n Az egyez6 port helyesen van csatlakoztatva. MabTHO BKAKOYEH | MOpPTLT e cBbp3aH NpaBuaHO. Eg’g'{g,‘”m MopT nogkatoueH NpaBnabHO.
Link/Act Blinking Data is being transmitted over the port. Link/Act Clignotement Les données sont transmises a travers le port. Link/Act Parpadeo Se estan transmitiendo datos sobre el puerto. Link/Act Villog Adatatvitel van folyamatban a porton keresztiil. Link/Act Murauy [laHHWTe Ce NpeAaBaT Npes nopra. Link/Act Muraer Uepes NOPT OCyLLECTBARETCA Nepeaya AaHHbIX.
Off The port is disconnected or improperly connected. Eteint Le port est déconnecté ou n'est pas correctement connecté. Apagado El puerto esta desconectado o mal conectado. kikapcsolva A port nincs, vagy nem megfelelen van csatlakoztatva. Uskntouen (OFf) | MopTsT e MpeKbcHaT AN HenpaBmaHo cBbp3aH. Boikn MOPT OTK/IOUEH AN NOAKIOUEH HEMPABUALHO.
M1 Solid on The switch is in Standard mode. M1 Solide en marche | Le commutateur est en mode Standard. M1 Encendido El Switch esta configurado en modo Standard. M1 Ezt’:r;"c:;?\j:n Avalté Standard izemmaédban van. M1 MABTHO BKAKOUEH | MpeBKkatoUBaTENsT e B pexum Standard. M1 E%C‘IlfgﬂHHO KommyTaTop pa6otaet & pexxume Standard (CTaHaapTHblii).
. S . . ) Fol T
M2 Solid on The switch is in Flow Control Off mode. M2 Solide en marche | Le commutateur est en mode Flow Control Off. M2 Encendido El Switch esta configurado en modo Flow control Off. M2 bzlz’:")"cio?j:" A valté Flow Control Off tizemmédban van. M2 MAbTHO BKAtoueH | MpeskatousaTenst e & peskum Flow Control Off. M2 E%C‘IlfgﬂHHO an“;h;g;ae?m%%ae6p%?::e?hzea)g::§ E?K‘xfontm' Off
M3 Solid on The switch is in Link Aggregation mode. M3 Solide en marche | Le commutateur est en mode Link Aggregation. M3 Encendido El Switch esta configurado enmodo Link Aggregation. M3 EZ&’:;Z;T::" Avalto Link Aggregation izemmédban van. M3 MABTHO BKAtoUeH | MpeskatouBaTenat e B pexxum Link Aggregation. M3 ;(())g'rgﬂHHO &rﬁggJ;LigfjgiZiZ;gagéX”Me Link Aggregation
M4 Solid on The switch is in Port VLAN mode. M4 Solide en marche | Le commutateur est en mode Port VLAN. M4 Encendido El Switch esta configurado en modo Port VLAN. M4 Ezk’:;:;?j:n Avalté Port VLAN tizemmédban van. M4 MABTHO BKAKOUEH | MpeBKktouBaTensT e & pexim Port VLAN. M4 ;%grgnHHo KommyraTop pabortaer & pexwme Port VLAN (VLAN nopra).
Ports and buttons Ports et boutons Puertos y botones Portok és gombok Moprose n 6yToHM Pa3bémbl 1 KHOMKM
Port/Button Description Port/Bouton Description Puerto/botén | Descripcion Port/gomb Leiras Mop1/6yToH Onucanve Mopt/kHonka Onucanue
1-22 They are downlink ports used to connect to devices such as computers, IP cameras. 122 1l ya des ports de Iiai'son descendante utilisés pour connecter les appareils comme les 1-22 Son puertos de'enlace descendente utilizados para conectarse a dispositivos como Tetdltési portok, amelyek kulonbdz3 eszkdzokhdz (peldaul szamitégépekhez, Te ca NOPTOBE 33 BXOAALLA BPH3Ka, M3NON3BAHN 33 CBLP3BANE C yCTPONCTBa, KATO 1.22 Downlink MopTbI, NCMOAb3yeMbIe A5 NOAKMIOHEHIA K YCTPONCTBaM
ordinateurs, les caméras IP. ordenadores, camaras IP. 1-22 IP-kamerékhoz) val6 csatlakozasra szolgalnak. 1-22 KomnoTpy, IP Kamepwu. (HanpuMep, KoMnbloTepam uav IP-kamepam).
23-24 They are uplink RJ45 ports used to connect to routers or aggregation switches. 23-24 Il'y a des ports de liaison montante RJ45 utilisés pour connecter les routeurs ou 23-24 Son puertoisJ45 de enlace ascendente que se utilizan para conectarse a routers o switch Feltoltési RJ45 portok, amelyek routerekhez és aggregalé kapcsolékhoz valé ToBa ca RJ45 NopToBe 3a N3XOAAILA Bpb3Ka, WSMON3BaHN 3a CBbp3BaHe C pyTepn 3.2 370 NopThI RJA5, MCMIONb3yeMbIe /15 NOAKAIOUEHNS BEILIECTOALLAX
- I'agrégation des commutateurs. de agregacion. 23-24 csatlakozasra szolgalnak. 23-24 1 NpeBKOYBATENM 33 arpermpaxe. - YCTPOWCTB — MapLUPYTU3aTOPOB WU KOMMYTaTOPOB arpervpoBaHus.
They are uplink SFP ports used to connect to optical modules. 23/SFP1 and RJ45 port 23 Ily a des ports de liaison montante SFP utilisés pour la connexion aux modules optiques. Son puertos SFP de enlace ascendente utilizados para conectarse a médulos opticos. Los Feltdltési SFP foglalatok, amelyek optikai modulokhoz valé csatlakozasra szolgalnak. A Te ca SFP cnoToBe 3a M3XOAALLA BPb3Ka, U3MON3BaHM 3a CBbP3BaHE C ONTUYHM Uplink SFP c/10Tbl, MCMO/Ib3YIOTCA AN1St NOAKIOUEHMS OMTUYECKUX MOAYNIEN.
23/SFP1 form a combo port; 24/SFP2 and RJ45 port 24 form another combo port. When 23/SFP1 23/SFP1 23/SFP1 et port RJ45 23 forment un port combo; 24/SFP2 et le port RJ45 24 forment un 23/SFP1 puertos 23/SFP1y RJ45 puerto 23 forman un puerto combinado; 24/SFP2 y RJ45 puerto 23/SFP1 23/SFP1 és az RJ45 23 port egylitt alkot egy kombinalt portot; a 24/SFP2 és az RJ45 24 23/SFP1 mogynu. 23/SFP1 n RJ45 nopt 23 obpasysat kombo nopt; 24/SFP2 1 RJ45 nopt 23/SFP1 Moprbl 23/SFP1 v RJ45 23 06pasytoT KOMBUHMPOBaHHbIN NOPT; NOpThl 24/SFP2 1
24/SFP2 and 23 are connected, only 23/SFP1 takes effect. When 24/SFP2 and 24 are connected, 24/SFP2 autre port combo. Lorsque les ports 23/SFP1 et 23 sont connectés, seul 23/SFP1 24/SFP2 24 forman otro puerto combinado. Cuando los puertos 23/SFP1y 23 estan conectados, solo 24/SFP2 port pedig egy masik kombinalt portot alkot. Amikor a 23/SFP1 és a 23 portok 24/SFP2 24 obpasyBat Apyr kom6o nopt. AKo ca cBbp3aHu noptose 23/SFP1 n 23 camo 24/SFP2 RJ45 24 obpasytoT apyroit KoM6UHUPOBaHHbIV nopT. Korga noptsl 23/SFP1 un 23
only 24/SFP2 takes effect. s'applique. Lorsque les ports 24/SFP2 et 24 sont connectés, seul 24/SFP2 s'applique. opera 23/SFP1. Cuando los puertos 24/ SFP2 y 24 estén conectados, solo opera 24/SFP2. csatlakoztatva vannak, csak a 23/SFP1 port lép m(ikédésbe. Amikor a 24/SFP2 és a 24 23/SFP1 oka3Ba Bb3gencTene. Ako ca cBbp3aHn nopTtose 24/SFP2 u 24 camo NOAK/IOUEHbI OAHOBPEMEHHO, paboTaeT To/1bko nopt 23/SFP1. Koraa noprel
portok csatlakoztatva vannak, csak a 24/SFP2 port lép miikédésbe. 24/SFP2 okasBa Bb3gencTBe. 24/SFP2 v 24 noakAtoueHbl O4HOBPeMeHHO, paboTaer To/bko nopt 24/SFP2.
Mode Selection | Used to change the work mode of the switch. Mode Selection | Utilisé pour changer le mode de fonctionnement du commutateur. Mode Selection | Se utiliza para cambiar el modo de trabajo del switch. Mode Selection | A valto Gzemmodjal kozotti valtasra szolgal. Mode Selection | Vanonssa ce 3a npomaHa Ha paboTHIA pexVi Ha NpesKAloUBaTeNs. Mode Selection | Vicnonb3yetcs ana nepesoga KOMMYTaTopa B Apyrie peXmmbl.

Work Mode Introduction

Introduction du mode de fonctionnement

Introduccion al Modo Trabajo

The switch can work in the Standard, Flow Control Off, Link Aggregation, or Port VLAN mode. The default
mode is Standard.

M1: Standard mode. In this mode, the switch works as a common switch.

M2: Flow Control Off mode. In this mode, flow control is disabled on all ports.

M3: Link Aggregation mode. In this mode, ports 23 and 24 form a static link aggregation group (LAG). Traffic
is distributed between the two ports based on source and destination MAC addresses. When your switch
works at the edge of a network and one of its uplink ports is used to connect to a central device, you are
recommended to change the switch to this mode.

Note: When the switch is in Link Aggregation mode, the LAG's connected ports on the peer device must
support link aggregation function too.

M4: Port VLAN mode. In this mode, ports 1 to 22 can communicate with uplink ports (ports 23 and 24) but
cannot communicate with each other. You can use this mode to reduce broadcast storm and isolate DHCP
broadcast.

Changing the Mode

Le commutateur pourrait fonctionner en mode Standard, Flow Control Off, Link Aggregation, ou Port VLAN.
Par défaut, le commutateur est en mode Standard.

M1: Mode Standard. Dans ce mode, le commutateur fonctionne comme commutateur commun.

M2: Mode Flow Control Off. Dans ce mode, le contréle de flux est désactivé sur tous les ports.

M3: Mode Link Aggregation. Dans ce mode, les ports 23 et 24 forment un groupe d’agrégation de liaison
statique (LAG). Le trafic est réparti entre les deux ports en fonction des adresses MAC source et destination.
Lorsque votre commutateur fonctionne a la périphérie d’'un réseau et que I'un de ses ports de liaison
montante est utilisé pour se connecter a un périphérique central, il est recommandé de passer a ce mode.
Remarque: Lorsque le commutateur est en mode d’Link Aggregation, les ports LAG connectés sur le
dispositif pair doivent également prendre en charge la fonction d’agrégation de liaisons.

M4: Mode Port VLAN. Dans ce mode, les ports 1 a 22 pourraient communicquer avec les ports de liaison
montante (ports 23 et 24) mais ne pourraient pas communiquer entre eux. Vous pouvez utiliser ce mode
pour réduire la diffusion et isoler la diffusion DHCP.

Changement de mode

El switch puede operar en el modo Standard, Flow Control Off, Link Aggregation, o Port VLAN. Por defecto, el
interruptor esta en el modo Standard.

M1: Modo Standard. En este modo, el switch funciona como un switch comun.

M2: Modo Flow Control Off. En este modo, el control de flujo esta deshabilitado en todos los puertos.

M3: Modo Link Aggregation. En este modo, los puertos 23 y 24 conforman un grupo de agregacion de enlace
estatico (LAG). Se distribuye el trafico entre los dos puertos de acuerdo con las direcciones MAC de origen

y de destino. Cuando el switch funciona en el extremo de una red y uno de sus puertos de enlace ascendente
se utiliza para conectarse a un dispositivo central, se aconseja cambiar el interruptor a este modo.

Nota: Cuando el conmutador estd en modo Link Aggregation, los puertos conectados del LAG en el
dispositivo par deben también ser compatibles con la funcién de agregacion de enlaces.

M4: Modo Port VLAN. En este modo, los puertos 1 a 22 pueden comunicarse con los puertos de enlace
ascendente (puertos 23y 24) pero no pueden comunicarse entre si. Puede usar este modo para reducir la
tormenta de difusion y aislar la transmisiéon DHCP.

Cambiando el modo

After the switch is powered on, press the Mode Selection button once to change the switch to the next mode.
If you want to change your switch to the previous mode or to the one after the next mode, hold the Mode
Selection button down till the LED indicator of your required mode lights green.

Tip: After you change the switch's work mode, it takes 5 seconds for the switch to reboot automatically.

Une fois le commutateur alimenté, appuyer sur le bouton Mode Selection une fois pour changer le
commutateur au mode suivant. Si vous voulez passer au mode précédent ou au mode suivant, appuyer sur
le bouton de Mode Selection jusqu’a ce que le voyant LED du mode désiré s'allume en vert.

Conseil: Aprés avoir changé le mode de fonctionnement du commutateur, patienter 5 secondes pour que
le commutateur redémarre automatiquement.

Después de encender el switch, presione el boton Mode Selection una vez para cambiar el interruptor al
proximo modo.Si desea cambiar su switch al modo anterior o siguiente modo, presione el botén Mode
Selection hacia abajo hasta que el indicador LED del modo requerido se ilumine en verde.

Consejo: Tras cambiar el modo de trabajo del Switch, este tarda 5 segundos en reiniciarse automaticamente.

A A v .
Indicadores LED Portugués Indicatoare LED Romana Indicatori LED Italiano
Indicador LED | Estado Descrigao Indicator LED | Stare Descriere Indicatore LED | Stato Descrizione
Solido ativado O dispositivo estd ligado a fonte de alimentagao adequada. Aprins Dispozitivul este conectat corect la sursa de alimentare. Accensione fissa| Il dispositivo & collegato alla rete elettrica correttamente.
PWR Off (Desligado) O interruptor é desligado da fonte de alimentagdo ou ndo é conectado PWR Oprit Switch-ul este deconectat de la sursa de alimentare sau nu este PWR S Linterruttore & scollegato dall'alimentazione o non correttamente
esligado a uma fonte de alimentagéo. pri conectat corect la sursa de alimentare. pento collegato a una presa di corrente.
Solido ativado A porta estd conectada corretamente. Aprins Portul corespunzator este conectat corect. Accensione fissa| La porta é collegata correttamente.
. . - . . Lumineaza . . . Accensione " N
Link/Act A piscar Os dados estdo a ser transmitidos pela porta. Link/Act intermitent Datele sunt transmise prin port. Link/Act intermittente | dati vengono trasmessi attraverso la porta.
Off (Desligado) | A porta esta desconectada ou indevidamente conectada. Oprit Portul este deconectat sau nu este conectat corect. Spento La porta e scollegata o collegata in modo non corretto.
M1 Sélido ativado | O interruptor esta no modo Standard. M1 Aprins Switch-ul este in modul Standard. M1 Accensione fissa| Linterruttore & in modalita Standard.
M2 Sélido ativado O interruptor esta no modo Flow Control Off. M2 Aprins Switch-ul este in modul Flow Control Off. M2 Accensione fissa| Linterruttore & in modalita Flow Control Off.
M3 Solido ativado O interruptor estd no modo Link Aggregation. M3 Aprins Switch-ul este in modul Link Aggregation. M3 Accensione fissa| Linterruttore & in modalita Link Aggregation.
M4 Soélido ativado O interruptor estd em modo Port VLAN. M4 Aprins Switch-ul este in modul Port VLAN. M4 Accensione fissa| Linterruttore e in modalita Port VLAN.

Portas e botoes

Porturi si butoane

Porte e pulsanti

Porta/Botao Descricao Port/Buton Descriere Porta/Pulsante | Descrizione

122 Séo portas descendentes utilizadas para conectar dispositivos como computadores, 1-22 Acestea sunt porturi de descércare utilizate pentru conectarea la dispozitive precum 1-22 Sono porte downlink utilizzate per connettersi a dispositivi come computer e telecamere IP.
camaras IP. computere si camere IP.

2324 S0 portas RJ45 uplink usadas para ligar a routers ou switches de agregago. 2324 ?vfnetsctr?auirgé gg:g;ralrzﬂs de incarcare utilizate pentru conectarea la routere sau 23-24 Sono porte RJ45 uplink utilizzate per connettersi ad i router od i switch di aggregazione.
Sao ranhuras SFP ascendentes utilizadas para conectar a médulos éticos. O 23/SFP1 e a Acestea sunt sloturi SFP de incarcare utilizate pentru conectarea la module optice. 23/SFP1 23/5FP Sono slot uplink SFP utilizzati per il collegamento ai moduli ottici. La porta 23/SFP1 e la

23/SFP1 porta 23 da RJ45 formam uma porta combinada; o 24/SFP2 e a porta 24 da RJ45 formam 23/SFP1 si portul RJ45 23 formeaza unport combinat; 24/SFP2 si portul RJ45 24 formeaza un alt /SFP1 polrta RJ45 23 formano una porta combo; la porta 24/SFP2 e la porta F'U45' 24 formano

24/SFP2 outra porta combinada. Quando as portas 23/SFP1 e 23 estao desconectadas, s6 a 23/SFP1 24/SFP2 port combinat. Atunci cand porturile 23/SFP1 si 23 sunt conectate, doar 23/SFP1 este 24/SFP2 un‘altra porta combo. Quando le porte 23/SFP1 e 23 sono collegate, si attiva soltanto

produz efeito. Quando as portas 24/SFP2 e 24 estdo conectadas, s6 a 24/SFP2 produz efeito.

activat. Atunci cand porturile 24/SFP2 si 24 sunt conectate, doar 24/SFP2 este activat.

23/SFP1. Quando le porte 24/SFP2 e 24 sono collegate, si attiva soltanto 24/SFP2.

Mode Selection | Utilizado para alterar o modo de trabalho do interruptor.

Mode Selection

Utilizat pentru a schimba modul de lucru al switch-ului.
(Selectare mod)

Mode Selection | Utilizzato per cambiare la modalita di lavoro dell'interruttore.

Introducdo ao Modo de Trabalho

Prezentarea modurilor de lucru

Introduzione modalita di lavoro

O comutador pode funcionar no modo Standard, Flow Control Off, Link Aggregation, ou Port VLAN.
Por defeito, o interruptor esta no modo Standard.

M1: Modo Standard. Neste modo, o comutador funciona como um comutador comum.

M2: Modo Flow Control Off. Neste modo, o controle de fluxo é desativado em todas as portas.

M3: Modo Link Aggregation. Neste modo, as portas 23 e 24 formam um Link Aggregation Group (LAG) estatico.

O trafego é distribuido entre as duas portas com base em enderecos MAC de origem e de destino. Quando

o comutador funciona na orla de uma rede e uma das suas portas de uplink é utilizada para ligar a um
dispositivo central, é recomendavel que altere o comutador para este modo.

Nota: Quando o interruptor esta no modo de Link Aggregation, as portas ligadas do LAG no dispositivo igual
tém de suportar também a fungdo de agregacéo de link.

M4: Modo Port VLAN. Neste modo, as portas 1 a 22 podem comunicar com portas ascendentes (portas 23 e 24),
mas nao podem comunicar entre si. Pode utilizar este modo para reduzir os disturbios de transmissao e

isolar a transmissao DHCP.

Alterar o Modo

Switch-ul poate functiona in modul Standard, Flow Control Off, Link Aggregation sau Port VLAN. In mod
implicit, switch-ul este in modul standard.

M1: modul Standard. in acest mod, switch-ul functioneaza ca orice switch comun.

M2: modul Flow Control Off. in acest mod, controlul fluxului este dezactivat pentru toate porturile.

M3: modul Link Aggregation. in acest mod, porturile 23 si 24 formeaza un grup de agregare a linkurilor statice
(LAG). Traficul este distribuit intre doud porturi bazate pe adresele MAC sursa si destinatie. Cand switch-ul
functioneaza la marginea retelei si unul dintre porturile de incarcare este utilizat pentru conectarea la un
dispozitiv central, se recomanda sa treceti switch-ul in acest mod.

Nota: Cand switch-ul este in modul Link Aggregation, porturile conectate LAG de pe dispozitivul echivalent
trebuie sé accepte si ele functia de agregare a linkurilor.

M4: modul Port VLAN. In acest mod, porturile 1 - 22 pot comunica cu porturile de incércare (porturile 23 si
24), dar nu pot comunica intre ele. Puteti utiliza acest mod pentru a reduce broadcast storm-ul si pentru a izola
difuzarea DHCP.

Schimbarea modului

Lo switch puo funzionare in modalita Standard, Flow Control Off, Link Aggregation o Port VLAN.

Per impostazione predefinita, 'opzione & in modalita Standard.

M1: Modalita Standard. In questa modalita, lo switch funziona come uno switch comune.

M2: Modalita Flow Control Off. In questa modalita, il controllo del flusso & disabilitato su tutte le porte.

M3: Modalita Link Aggregation. In questa modalita, le porte 23 e 24 formano un gruppo di aggregazione dei
collegamenti statici (LAG). Il traffico viene distribuito tra le due porte basandosi agli indirizzi di origine e
destinazione MAC. Quando lo switch funziona sul bordo di una rete e una delle sue porte uplink viene utilizzata
per connettersi a un dispositivo centrale, si consiglia di cambiare lo switch alla questa modalita.

Note: Quando lo switch & in modalita Link Aggregation, le porte connesse del LAG sul dispositivo peer devono
supportare anche la funzione di aggregazione di link.

M4: Modalita Port VLAN. In questa modalita, le porte da 1 a 22 possono comunicare con porte uplink (porte 23
e 24), ma non possono comunicare le une con le altre. Si puo utilizzare questa modalita per ridurre il broadcast
storm e isolare la trasmissione DHCP.

Modifica della modalita

Depois de ligar o comutador, prima o botdo de Mode Selection uma vez para mudar o comutador para o
modo seguinte. Se quiser mudar o interruptor para o modo anterior ou para um apds o modo seguinte, prima
o botao de Mode Selection para baixo até que o LED indicador do modo requerido acenda a luz verde.

Dica: Depois de alterar o modo de funcionamento do comutador, leva 5 segundos até o comutador reiniciar
automaticamente.

Dupa ce switch-ul este pornit, apasati pe butonul Mode Selection o datd, pentru a trece switch-ul la modul
urmator. Daca doriti sa treceti switch-ul la modul anterior sau la cel de dupa modul urmétor, apasati pe

butonul Mode Selection pana cand indicator LED pentru modul dorit se aprinde in verde.

Sfat: Dupa ce schimbati modul de functionare al switch-ului, dureaza 5 secunde pana cand switch-ul reporneste
automat.

Dopo aver acceso lo switch, premere il tasto Mode Selection una volta per cambiare il passaggio alla modalita
successiva. Se si desidera passare alla modalita precedente o a quella dopo la modalita successiva, premere il

tasto Mode Selection verso il basso fino a quando l'indicatore LED della modalita richiesta non si illumina in verde.

Suggerimento: Dopo aver cambiato la modalita di lavoro dello switch, occorrono 5 secondi affinché lo switch
si riavvii automaticamente.

Bevezetés: Uzemmédok

BbBegeHne B paboTHUA peXxum

A valté a Standard, a Flow Control Off, a Link Aggregation vagy a Port VLAN Gizemmaédban tud m(ikodni.
Alapértelmezett beallitasként a valté Standard Gzemmaoddban van.

M1: Standard Gizemmaéd. Ebben az tizemmaodban a valté kozos valtoként miikodik.

M2: Flow Control Off izemmod. Ebben az tizemmaodban az dramldsszabalyozas le van tiltva minden porton.
M3: Link Aggregation (izemmod. Ebben az izemmaddban a 23. és a 24. szamu port statikus link-aggregacios
csoportot alkot (LAG). A forgalom a forras és cél MAC-cimek alapjan oszlik meg a két port k6zott. Ha a valtd egy
hélézat peremén miikadik, és az egyik feltoltési portja egy kozponti eszkdzhoz vald csatlakozésra szolgal,
javasoljuk, hogy valtsa a valtot erre az izemmadra.

Megjegyzés: Amikor a valté Link Aggregation Gizemmaodban van, a LAG tarseszkézon talalhato csatlakoztatott
portjainak is tamogatniuk kell link-aggregacios funkciot.

M4: Port VLAN lizemmdd. Ebben az tizemmddban az 1-22. szamu portok kizarélag a feltoltési portokkal (23. és
24. sz. port) képesek kommunikalni, egymassal nem. Ezzel az izemmaoddal cs6kkentheti a szorasi viharokat, és
elkilonitheti a DHCP-szorast.

Az iizemmodok kozotti valtas

MpeBkatouBaTenaT Moxe Aa pabotn B pexxnm Standard, Flow Control Off, Link Aggregation nan

Port VLAN. MpeBktouBatensT e B pexknm standard no nogpaséupaxe.

M1: Pexxum Standard. B T03v pexxum npeBkatouBaTensT paboTu Kato 061y NpeBKItOYBaTEN.

M2: Pexxum Flow Control Off. B T0311 pexM KOHTPOTLT Ha MOTOKa e AeakTVBMPaH Ha BCUUKK NOPTOBE.
M3: Pexxum Link Aggregation. B To3u pexxum noptosete 23 1 24 obpasyBat cTaTuuHa rpyna 3a JnHK
arperauus (LAG). TpaduksT ce pasnpegens Mexay ABata nopta, 6asupanu Ha MAC agpecute Ha
WU3TOYHMKA U MeCcTOHa3HayeHuneTo. KoraTto Bawmat npeskaroYBaTen pa6OTI/I B Kpasa Ha MpexaTa u HAKOW
OT HeroBMTe NOPTOBE 3a M3XOAALLA BPb3Ka Ce M3M0N3Ba 3a CBbP3BaHe C LIeHTPaIHO YCTPOCTBO,
npenopbyBaMe Ja CMeHWTe NPeBKtoYBaTeNs B TO3M PEXUM.

3abenexka: Korato npesktousatenst e B pexum Link Aggregation, cebpsaHuTe noptose Ha rpynata
3a IVHK arperauys Ha NapTHbOPCKOTO YCTPOMCTBO TPAGBa a NoAAbPXKAT 1 GYHKLMATa 3@ IMHK arperauus.
M4: Pexxum Port VLAN. B To31 pexxum noptoseTe oT 1 40 22 mMoraT Aa KOMYHUKMPaT ¢ NopToBe 3a
n3xozALla Bpb3ka (NopToBe 23 1 24), HO He MoraT Jja KOMyHUKMpaT eAunH ¢ Apyr. MoxeTe ga nsnonssate
TO3U pexKnM, 3a Aa HamanuTe bpoakact BypsaTa 1 Ja usoavpate n3byYBaHeTo Ha DHCP.

CMAHa Ha peXXxuma

A valtd bekapcsolasat kovetéen nyomja meg egyszer a Mode Selection gombot a kovetkezé lizemmadra
torténd valtashoz. Ha az el6z6 lizemmaodra vagy a kdvetkezd utani izemmodra szeretné valtani a valtot,
nyomja le a Mode Selection gombot, amig a kivant izemmad LED-jelzéje zolden vilagitani nem kezd.
Tipp: A valté izemmaddjanak atvéltasa utan 5 masodperc sziikséges a valté automatikus tjrainduldsahoz.

Cnep kaTo BKAKOUMTE NpeBK/ItOYBaTeNs, HaTUCHeTe efHOKpaTHO byToHa Mode Selection, 3a aa npemuHe
NPEeBK/IHOYBATENAT KbM C/Ie/BALLNA PEXUM. AKO UCKaTe @ CMEHUTE NPEeBKAIOYBATeNA CU Ha NPeAULLHNA
PEXVM NAKN Ha CiejBalLmns peXnM, HaTucHeTe 6yToHa Mode Selection Hagony, aokaTo LED nHankatopsT
Ha >XXenaHua OT BacC peXXUM CBeTHe B 3e/1€HO.

Coeert: Cnej KaTo NPOMEHWTe pexKMa Ha paboTa Ha NpeBKAtOYBaTeNs, ChLMAT e ce

pecTapT1pa aBTOMaTUYHO Ciefl 5 cekyHau.

0630p pe>kumoB paboTbi

KommyTaTtop MoxeT paboTaTth B cregytolux pexumax: Standard (CtaHgaptHbii), Flow Control Off
(YnpaeneHue nepeaayein gaHHbix oTkn.), Link Aggregation (Arpervposanue kaHanos) vau Port VLAN
(VLAN nopra). Pexum kommyTaTopa no ymondaHuto — Standard(ctaHgapTHbin).

M1: pexxum Standard (CtaHzapTHbI). B 3ToM pexume KommyTaTop paboTaeT Kak 06bIUHbIN,
Heyl'lpaBllﬂeMblVI KOMMYyTaTop.

M2: pexxum Flow Control Off (YnpaeneHue nepegaueit aHHbIx OTKAL.). B 3TOM pexume ynpasneHve
nepezayen aHHbIX OTKIFOUYEHO Ha BCex MopTax.

M3: pexwum Link Aggregation (ArpervpoBaHue kaHanos). B 3Tom pexume noptsl 23 1 24 ob6pasytot
cTaTyeckyto rpynny arpermposaHuna kaHanos (Link Aggregation Group, LAG). Tpaduk pacnpegensetca
Mexay ABYMA NopTamun Ha ocHoe MAC-azpecoB UCTOUHVIKA U HasHaueHus. PekoMeHayeTca nepesecTut
KOMMYTaTOp B 3TOT PEXUM, eC/in KOMMYTaTOp PaboTaeT Ha rpaHuLIe CETU U OAVH U3 ero NOpPTOB
Ncnoab3yeTca ANA COejUHEHNA C BbILWeCToAWMMUN yCTpOI;ICTBaMVI .

Note: Korga kommyTtatop pabotaet B pexkume Link Aggregation (ArperuposaHue kaHanos),
NoAKtoUeHHbIe NopTbl LAG Ha paBHOMPaBHOM yCTPOMCTBE TOXE AO/KHbI NOAAEPXMBaTL

bYHKLMIO arpermpoBaHia KaHanos.

M4: pexxum Port VLAN (VLAN noprta). B 3Tom pexxume noptsl 1-22 nmeroT ceaA3sb ¢ uplink noptamm (23
1 24), HO He MOTYT NOAKIOHATLCA APYT K APYry. STOT PEXMM MOXHO UCMONb30BaTh ANA YMEHbLUEHNSA
broadcast wropma n nsonmposanus TpaHcasumm DHCP.

MepeBopa B Apyron pe>xxum

Mocne BkAOYEHWA KOMMYTaTOpa HaxmuTe kKHornky Mode Selection (BbiGop pexuma), utobbl BbibpaTh
HY>KHbIN PEXUM KOMMYyTaTopa. [ nepesojia KOMMyTaTopa B NpeAblAyLiMiA PeXUM UN B PEXUM,
ceaytoLMin Yepes OAMH, HaxmMuTe 1 yaepxueanTe kHonky Mode Selection (Bbibop pexwima), noka
CBETOAMOAHbIV UHAVNKATOP HY>KHOTO PeXUMa He 3aropuTCs 3e/1eHbIM LiBETOM.

Tip: Mocne nepektoUeHns pexxima KOMMyTaTopy noTpebyeTcs 5 cekyHz Ha aBTOMaTUYECKYH
nepesarpysky.

Specifications
Standard IEEE 802.3, I[EEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3x
.
Port 24*10/100/1000Mbps RJ45 port

2 * SFP port(combo)

24 *Link/Act, 1 * PWR

LED Indicator 1*M1,1%M2,1%M3,1*M4

ACInput 100-240V AC, 50/60 Hz
M?1: Standard
Mode M2: Flow Control Off

M3: Link Aggregation
M4: Port VLAN

Ethernet: 10 Mbps (half duplex) / 20 Mbps (full duplex)
Fast Ethernet: 100 Mbps (half duplex) / 200 Mbps (full duplex)
Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (full duplex)

Transmission Rate

Ethernet: CAT3 UTP/STP cable or better

Fast Ethernet: CAT5 UTP/STP cable or better

Gigabit Ethernet: CAT5e or CAT6 UTP/STP cable (Recommended)
1000Base-SX: MMF (Multimode fiber)

1000Base-LX: MMF (Multimode fiber) or SMF (Single-mode fiber)

Transmission Media

Transmission Method Store-and-forward

Switching Capacity 48 Gbps

Auto learning & auto aging

Mac Address Entities .
Maximum MAC address: 8 K

Lightning Protection

for RJ45 Ports okv

Common mode: 6 kV
Differential mode: 4 kV

Lightning Protection
for Power Port

Dimensions 440 mm * 178.8 mm * 44 mm
Temperature 0°C-45°C
Operating Environment
Humidity (10% - 90%) RH non-condensing
Temperature -40°C- 70°C
Storage Environment
Humidity (5% - 90%) RH, non-condensing

q3 EAL

CE Mark Warning

This is a Class A product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which
case the user may be required to take adequate measures.

The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use
a shielded RJ45 cable.

FC

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment
in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution!

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use
a shielded RJ45 cable.

EEN RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE). This
means that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be
recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when he
buys a new electrical or electronic equipment.

Safety Precautions

Before performing an operation, read the operation instructions and precautions to be taken, and follow
them to prevent accidents. The warning and danger items in other documents do not cover all the safety
precautions that must be followed. They are only supplementary information, the installation and
maintenance personnel need to understand the basic safety precautions to be taken.

1. Do not use this apparatus near water.

2. Clean only with dry cloth.

3. Do not block any ventilation openings, such as newspapers, table-cloth, curtains, etc.

4. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stove or other apparatus that
produce heat.

5. Do not damage the ground conductor or operate the device in the absence of well installed ground
conductor. Conduct the appropriate electrical inspection.

6. Protect the power code from being walked on or pinched particularly at the plugs, convenience
receptacles and at the point where they exist form the apparatus.

7.0Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

8. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for a long periods of time.

9. Mains plugs is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

10. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

11. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
The apparatus shall not been exposed to dripping or slashing.

12. Warning: To reduce the risk of electric shock, do not remove cover as there no user-serviceable parts
inside. Refer servicing to qualified personnel.

Copyright

Copyright © 2018 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Tenda is a registered trademark legally held by Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Other brand and
product names mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their respective holders.
Specifications are subject to change without notice.

Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.
6-8 Floor, Tower E3, NO.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052
USA hotline: 1-800-570-5892

Toll Free: Daily 9am to 6pm EST
Canada hotline: 1-888-998-8966

Toll Free: Mon to Fri, 9am to 6pm PST
Website: http://www.tendaus.com
Email: support.usa@tenda.com.cn
Hong Kong Hotline: 00852-81931998
Website: http://www.tendacn.com
E-mail: support@tenda.com.cn
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